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Mila ¢tendarko,

moZnd to zndte: takovy ten protivny pocit, kdyz na
néco prijdete (a nemusi to byt vitbec néjakd pikan-
térie), a nutné potrebujete se nékomu svérit. No, jd
mdm tu moznost ted.

Uz pdrkrat jsem uvazoval nad tim, podle ceho au-
torky vymysleji hrdinitm jména. No a tento mésic
jsem ,odhalil“ Annii Westovou v knize Toskansko
plné vasné. Hlavni hrdina se jmenuje Cesare, co? je
samozrejmé jenom poitalsténd podoba latinského
slova Caesar. A hlavni hrdinka je Ida. A vite, ktery
svatek se stal pro Gaia lulia Caesara osudnym? Byly
to breznové idy (kdy byl zavrazdén). To nemiiZe byt
ndhoda! Annie si urcité vzpomnéla na hodiny déje-
pisu, z Caesara udélala Cesareho a z osudnych id
osudovou ldu...

Jak by ekl Sherlock Holmes: ,,Je to prosté, mily
Watsone.*

Dobre, to je jedna vyfesend zdhada, dalsi se ale
Fesi (nebo naopak) zaplétaji v pribézich Stastné zma-
fena svatba, Party u milionafe, Prince jsem nechtéla!
a Nikdy na ni nezapomnél, které jsou pokracovinim
pribéehu, jeZ vysly uZ drive. Nebo kterymi naopak
nové minisérie zacinaji.

Tak Vim pteji:

Co nejlepsi odhalovini zahad!

Co nejprijemnéjsi ¢teni o ldasce!!

Vv,

S laskou
Vas Harlequin
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PROLOG
Halloweenskd noc

,»Pani, to muselo stat celé jméni.” Ellie MacGrego-
rova zirala na ozarenou terasu opulentniho domu po-
staveného ve stylu art deco. Pod zavanem chladného
podzimniho vanku se zachvéla. Zare mésta za Cent-
ral Parkem se vubec nedala srovnavat s dekoracemi,
jimiz byl tento dim stojici na Manhattanu ovésen.
Ptiprava vyzdoby musela trvat celé dny, béhem nichz
se dim proménil v opravdovy strasidelny zamek.

Do prijezdu hostl zbyvala jesté hodina a personal
dod¢laval posledni dpravy a ptipravoval stoly s ob-
cerstvenim, mezi nimiz nechybél hibitov s obnaze-
nymi lebkami a ¢okolddova fontana pripominajici
mytickou feku Styx.

A to celé jen kvili jednomu jedinému veceru!

Kolik to vsechno mohlo stat? Urcité vic, neZ si ja
vydélam za nékolik let.

,» 1y jsi nikdy neslysela o halloweenském plesu Ale-
xe Costy? Costa je jeden z nejvic sexy svobodnych
mladencii v Americe, teda aspon podle Zebfticku ca-
sopisu Celebrity a o prvni misto spolu vZdycky sou-
pefion a jeho kumpan Roman Fraser!,“ vysvétlovala

! Pfibéh Romana Frasera, odehravajici se soubézné s timto, si bude-
te moci, mila ¢tenaiko, precist pfisti mésic v knize nazvané Diikaz
jejich vdsné!. Poznamka redaktora.
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ji se svym vyraznym newyorskym piizvukem Carly,
kterd méla na starosti obsluhujici persondal. Spole¢né
s Ellif prochazely chodbou za vyti vlkodlakt se ze-
lené zaticima ocima. ,,Podle mé je vic sexy Costa —
ten jeho rddoby délnicky sex-appeal je tak...“ Carly
zasnéné vzdychla, ,,désive syrovy. Ale Roman Fraser
je rozko$ny k zbldznéni. Vypadd dplné presné jako
hoch z dobré rodiny, co chodi na Harvard. A to jeho
patrani po ztracené sestre, no, ¢lovek ma sto chuti ho
zacit utéSovat.“ Carly pordd brebentila a strcila do
dvefi oznacenych cedulkou ZMIZ, NEBO SE PRI-
PRAYV NA SMRT.

»Jaké patrani?“ zeptala se Ellie a ndsledovala
Carly do kuchyné. Oproti klidu venku tady panoval
Cily ruch.

Carly na ni ztstala zirat. ,,To jako vazne? Tys ten
pribéh nikdy neslySela? A to jsi ze Skotska?“

Ellie zavrtéla hlavou. Ptipadala si je§té zmatenéjsi,
nez kdyz pfed dvéma dny pfistdla na letisti La Gu-
ardia — potom, co se stopem dopravila do Glasgowa
z mali¢kého skotského ostrova Moira, ktery byl sou-
casti souostrovi Vnéjsi Hebridy a odkud za celych
dvaadvacet let nevytdhla paty.

Kdyz jejim rodicim vyprsel prondjem pidy a ma-
1€ho hospodafstvi, pracovala Ellie dva roky v tam-
ni hospodé¢, aby si vyd¢€lala na cestu sem. T¢Sila se
na dobrodruzstvi, vzruSeni, na nové véci, které za-
Zije, na nové lidi, které potkad, a setfese tak ze sebe
smutek a zal, kterym ji suzoval od té chvile, co nej-
diiv Ross MacGregor zemfel na nasledky infarktu
a brzy po ném i jeho Zena Susan, které to zlomilo
srdce...

Mise splnéna, pomyslela si, zatimco ji Carly popi-
sovala neuvéfitelny pribéh Romana Frasera a jeho
davno ztracené sestry. Bylo to néco o milionaiském
paru z amerického vychodniho pobrezi, ktery pred
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dvaceti lety béhem sné¢hové vanice hledal volny hotel
na Skotské vysociné, potom néco o hrozné autone-
hodé na opusteéné silnici, kterou prezil jen maly chla-
pec, Roman, a miminko, které se nikdy nenaslo.

,Vazné jsi o tom nikdy neslySela?“ uji§tovala se
Carly jesté jednou ohromené.

»,Moznda,” zalhala FEllie, aby to nevypadalo, Ze je
uplné mimo.

Jenze véc se méla tak, Ze kvili praci nestihala sle-
dovat televizni zpravy a internet na ostrové fungoval
jen obcas. KdyZ dorazily noviny, byly uz den staré —
takzZe je nikdo moc necetl. A navic se to celé prova-
lilo pfed deseti lety — podle toho, co pochytila z Car-
lyina povidani — a tehdy ji bylo sotva jedenAct let.

»Me¢la by sis o tom zjistit vic, aZ bude§ mit Cas,”
Carly zkoumavé naklonila hlavu. ,,Jsi zhruba v je-
jim véku a jsi ze Skotska. Tteba jsi to ty, nikdy nevis.
Jmenovala se Eloise... to zni trochu jako Ellie?*

Jo, jasné, pomyslela si Ellie v duchu. VaZzné, proc si
vSichni Americani mysli, Ze ve Skotsku Zije néjakych
dvacet lidi a vSichni jsou néjak pribuzni nebo se as-
pon navzajem znaji?

,Jmenuju se po babicce z matciny strany, Eleanor
Fitzgeraldové,” fekla Ellie, ale citila se pfitom trochu
provinile. Jako pokazdé kdyz si vzpomnéla na své ro-
dice, ktefi zemfteli pred tfemi lety.

Pravdou bylo, Ze vzdycky touZila po tom odejit
z ostrova a kvili tomu délala svym rodicim ze Zi-
vota peklo. MacGregorovi byli dobfi, mili, vaZni
a spolehlivi ostrované a dceru povazovali za uciné-
ny zazrak. Narodila se jim, aZ kdyZ bylo Susan pres
Ctyficet a nékolikrat pfedtim potratila. Mal4d Ellie
chodila do $koly do titérné jednotiidky na ostrové
a celé dny snila o vzdalenych mistech, hlavné o New
Yorku, ktery byl vzdéleny tfi tisice mil. B€hem do-
spivani to bylo jesté horsi. Nendvidéla cely ten ostrov
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a mistni lidé ji pripadali omezeni. Jeji spoluzici se
chtéli stat rybari nebo farmari. KdeZto ona touzi-
la zit nékde tplné jinde, na n¢jakém kultivovaném
a elegantnim misté, a bavit se o nécem jiném nez
0 pocasi a cen¢ jehnéciho. Rodice s ni méli svatou tr-
pélivost, nikdy na ni nezvysili hlas, jen se na ni divali
se smésici paniky a obav v o¢ich. Kdyz si na to vzpo-
mnéla, provinily pocit z jejiho ttéku z ostrova jesté
zesilil.

Touha po tom odejit jim zptisobovala tolik bolesti.
Nakonec se opravdu odhodlala z Moiry odejit a spl-
nit si konecné své sny. AvSak hned po pftijezdu do
New Yorku ji doslo, Ze utéct od jednoho Zivota a za-
¢it novy nestaci. Zastupy mrakodrapi, hluk a mésto
kypici energii ji na jednu stranu fascinovaly, ale také
ji to désilo. MoZnd nebyla tak neohroZend a odvéz-
nd, jak si myslela. Nebo pfipravena na dravou povahu
Newyorcand. Co kdyZ se ji nepodafi zapadnout ani
sem?

»10 je Skoda.“ Carlyin povzdech vytrhl Ellii ze
snéni. ,,Pfedstav si, jak by bylo senzacni, kdyby se
ukézalo, Zze Roman Fraser je tvij bratr. Stala by se
z tebe milionarka. A urcité bys sbalila i Alexe Costu.
Ti dva jsou jako dvojcata.

Ellie ptikyvla, i kdyZ podle ni to Zadna skoda ne-
byla.

MacGregorovi byli dobiti rodice, diky nimz prozila
stastné détstvi. Na rozdil od Romana Frasera, kte-
ry o své rodice prisel, kdyz byl jesté maly. Zase se
zastydéla. Kdyby si tak Rosse a Susan vaZzila o néco
vic, kdyZ jesté byli nazivu. A sbalit Alexe Costu?
Ne, diky. Podle toho, co fikala Carly, to bude hoto-
vy suknick4r. Ellie byla sice stdle panna — na ostrové
nebylo zrovna s kym randit —, ale rozhodné nechté-
la padnout do naruce nékomu, kdo nejspi§ musi od-
hanét zastupy supermodelek. A nékomu, kdo utrati
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celé jmeéni za vyzdobu domu na jeden vecer, zatimco
spousta lidi Zije tam venku na ulici.

I kdyz zatim méla z té cesty Spatny pocit, drZela se
nékolika pravidel. Jednim z nich bylo vydrZet v New
Yorku aspon tyden, neZ svoje dobrodruzstvi vzda.
Coz znamenalo, Ze dnes veCer musi tvrdé pracovat,
aby dostala dalsi podobnou préaci dfiv, nez ji dojdou
uspory.

Carly se zastavila pred stojanem s kostymy, jeden
z nich vytahla a ptidrZela ho pred Ellii. ,, Tohle by ti
mohlo sedét.” Podavala Ellii kostym jakéhosi démo-
nického elfa. Nebo spis§ cast kostymu. Sukné taktak
zakryvala kalhotky.

,»PTevléct se mizes v odpocinkové mistnosti, rek-
la Carly a zkontrolovala telefon. ,,Za¢neme, jak pfi-
jedou hosté. A ti pokazdé prijedou brzo — kvili vyz-
dobé a taky kvili panu Costovi, ktery zas na druhou
stranu chodi $ilené pozdé. TakZe za dvacet minut at
jsi na svém misté.

»Ale... kde je zbytek kostymu?“ namitla Ellie.

,,Chces tu praci, nebo ne?“ zeptala se Carly.

Ellie zrudla ve tvari. Prestan byt tak upjatd. Tohle
neni Moira.

,»Chci,“ odpovédéla. Ale kdyz se vydala k odpo-
¢inkové mistnosti, v duchu si fikala, Ze Alex Costa
musi byt vazné pitomec... Kdo jiny by trval na tom,
aby servirky byly oblecené jako naruzivé elfky, navic
uprostied zimy?

10



PRVNI KAPITOLA

Promin, Alexi, ale na tvuj vecirek nedorazim. Mam
lepsi program. Uzij si to. A nesbal nikoho, koho bych
nesbalil ja.

,»1o mi dava dost velky prostor,” zamumlal si pro
sebe Alex Costa, kdyz si ¢etl zpravu od svého nejlep-
siho partdka Romana Frasera — ktery ho nechal ve
Stychu. Zase.

Romaniv ,lepsi program“ mél ziejmé rozkosny
ostatné vecirky Romana moc nebavily, a obzvlast ta-
kové, na které si clovék musel vzit kostym. Popravde,
ani Alexe takové vecirky nebavily. Prvni halloween-
sky ples usporadal pred sedmi lety, kdy se firma Cos-
ta Tech poprvé dostala do zebricku Global 2000 Ca-
sopisu Forbes a Alex se tak ve véku triadvaceti let
oficialné stal milionafem. Vstoupit do Sirokého po-
védomi a ukdazat se tematickym plesem bylo oprav-
du na drovni. Ted uZ mu o publicitu neslo, ale jeho
veclirek si ziskal své stdlé misto v kalendafi udalosti
manhattanské smetanky.

Dneska na to vazné nemél ndladu. Stal na terase
svého apartma4, které se nachéazelo v nejvyssim patfe,
a sledoval slavnostni vifeni pod sebou. VétSinu téch
lidi ani neznal a viibec nemél chut promenadovat se
mezi nimi v predrazeném kostymu a nadSenim vzdy-
chat nad vyzdobou zahrady, kterou broadwaysky
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scénograf se svym tymem premeénili na strasidelny
dim a hibitov.

MEI by sejit doli — ale nejdiiv se bude muset vlozit
do rukou kadefnikd a vizazisti, ktefi na n€j uz ho-
dinu ¢ekaji, aby z néj vytvorili néjakou strasidelnou
bytost nebo cokoliv, co objednal Alexiv asistent.

Dopftal si pofddny dousek drahé skotské, kterou
si nalil pred deseti minutami, kdyz se vratil ze své
kancelafe v centru mésta. Cely vecer by byl mnohem
snesitelnéjsi, kdyby ze sebe nechal délat blbce i Ro-
man. Doufal, Ze se dnes vecer s Romanem potka,
protoze mél odjet na sluZebni cestu az do Diklvzda-
ni. A na Véanoce taky nékam mizel, pro Romana to
bylo naro¢né obdobi. Alex se zachvél. Ani on nem¢l
rad Vanoce, uz od détstvi.

Diky, tati.

Settasl ze sebe nevitanou vzpominku na svého
otce, Carmina Da Costu. Na muze, kterého vSichni
obdivovali, kromé Alexe. Alex totiZ jako jediny vé-
del o vSech otcovych 1zich a polopravdach, vymlu-
vach a uskocich. O ,,té druhé zené“, kterou Carmine
ukryval v Bronxu, zatimco se prezentoval jako doko-
naly manzel. A oddany otec.

Matka to nakonec zjistila, ale Alexovi sourozenci
zfejmé ne.

Ukosem sledoval hosty pod sebou a nahle se citil
podivné osaméle. Néco takového se mu uz dlouho
nestalo? Pro¢ kcertu premysli nad tim starym mu-
Zem? Nad rodinou, kterou uz nikdy nespatfi?

Tak uz se pres to prenes, Costo.

Zrovna se chystal odejit z terasy dovnitf, kdyz
koutkem oka zachytil servirku v titérném kostymu
prodirajici se davem hostil. Pti pohledu na jeji ele-
gantni, §tihlé kfivky a zdplavu kaStanové hnédych
kudrn sepnutou vysoko na temeni hlavy po ni oka-
mzité zatouzil.
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Co méla byt za¢? Koho napadlo obléknout obslu-
hujici personél do takového kostymu, kdyz byl konec
fijna? Musela v ném uplné mrznout. Pohledem ji pro-
vazel celou dobu, co se mihala v davu — o¢i mél uplné
prilepené ke sviidné ktivce zadecku, ktery sotva za-
kryvala zelena hedvabna sukné.

Az prili$ dlouho nepotkal takovou Zenu, ktera by
ho tak fyzicky pritahovala.

Jenze balit servirky v Zzadném pripadé nemtize —
to se prosté nehodi. Coz znamenalo, Ze dnes vecer si
bude uzivat jen Roman.

Alex dopil posledni lok whisky tak rychle, az ho
palila v hrdle, a vesel dovnitf.

Takze ma o divod vic svého parfaka poradné
zpraZzit, aZz se znovu potkaji.

,»Hej, krasko, neméla bys dalsi carodéjnické mar-
tini?*

se otocila, trochu nemotorné kvili tém nehorazné
vysokym podpatkiim. Chodidla od nich méla samy
puchyf. Pred ni stal snobsky vypadajici franken-
stein?, ktery se kolem ni ochomytal cely vecer.

No tak to mé podr?.

,»Ano, pane, hned vim ho donesu.“ Zvedla pod-
nos, ze kterého uz ji bolela ruka, a vydala se k fran-
kensteinovi.

»Hej,“ zasycel a zastoupil ji cestu. ,Neutikej mi
zase, rozkos$ny kolacku.“

Rozkosny kolacku? To jako vazné...?

2 Variantu s pocateénim malym pismenem volime proto, Ze ona
obluda vytvorend z tél mrtvych z romanu Mary Shelleyové neni
oproti rozs§ifenému minéni Frankenstein, ale monstrum doktora
Frankensteina, ktery ho vytvoril. Slovo frankenstein se tedy sta-
lo jakymsi obecnym oznacenim monstra pfipominajiciho postavu
jeho vytvoru, a to jesté jenom v podobé odpovidajici filmim. Po-
znamka redaktora.
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Muz ji polozil dlan okolo pasu. Ellie ztuhla.

,»OkamZité dejte tu ruku pry¢, pane.“ Odvratila se
od néj. KiiZe ji palila a Ellie ztracela trpélivost. Byla
vymrzIl4, unavend a tenhle chlapik ji tak Stval, a to
jesté nebyla ani ptlnoc. Jestli se ji jesté jednou do-
tkne, bude toho litovat.

,Ale no tak. Jsem reditel Radisson Investments.
Costa nebude rad, az zjisti, ze délas drahoty...”

A rukou ji sjel az na zadek. Ellii se v tu chvili za-
tmélo pfed ocima a v usSich ji zacalo hlasité hucet.
Odstréila jeho nenechavou ruku pryc. ,,Jestli se mé
jeste jednou dotknete, budete toho hodné litovat.*

Frankenstein ji evidentné neposlouchal, protoze
Ellii znovu chytil za zadek.

Tak fajn. Zatala ruku v pést a uhodila ho pfimo do
zelené nali¢ené Celisti.

»Au!“ ucedila, kdyZ ji klouby na rukou projela bo-
lest. Muz se zakymdcel a jak padal, vrazil do podno-
su s napoji a Ellii celou polil.

V3ichni hosté okolo na ni najednou zirali, aZ z toho
celé zrudla. Frankenstein zufivé nadédval, prohmata-
val si Celist a potacel se k Ellii.

»Zazaluju té, to si pis. Myslim, Ze jsi mi znicila je-
den implantat.*

Ellie zvedla pésti. ,Jesté jednou se mé dotkni
a bude to horsi nez jen jeden zniCeny implantat.*

Frankenstein se k ni bliZil a ona se uzuz chystala
na dalsi atok, kdyz ucitila, jak ji nékdo pevné seviel
okolo pasu a pritahl k sobé.

»Jen klid,” Septal ji do ucha drsny hlas. ,,On za to
nestoji, véfte mi.”

Uz se chystala protestovat, kdyz ji po zadech pre-
behl mraz. Ta svalnata paze ji svirala témér tésné
pod nadry. Tentyz drsny hlas se obofil na franken-
steina. ,,Zmiz, Brade, a uz se nevracej.”

,,Ale ona mé uhodila!“ zaknucel frankenstein.

14
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,,Chces, abych ti jednu vrazil i j4?* prohlasil nezna-
my klidnym, av§ak ocelové chladnym ténem. A Ellii
télem znovu projelo mrazeni.

Frankenstein zvedl ruce v obranném gestu. ,,Ne,
to ne. To je dobry.”

,»Nez odejdes, mizes se jeste omluvit tady sle¢né,”
dodal jesté hlas. Ellie si uvédomila, Ze se k nezndmé-
mu sama tiskne. S odeznivajicim adrenalinem se ji
zacaly klepat nohy.

Okolo se mihal dav vlkodlaki, ¢arodéjnic a jinych
priser — néktefi se chichotali, jini vytahli telefony
a celou scénu si fotili a vSichni se tou scénou neskry-
vané bavili.

Frankenstein ji vénoval kratky, rozmrzely pohled.
»Omlouvam se,“ ucedil a odstrcil okolostojici, aby
mohl zmizet.

»Predstaveni skoncilo, ddmy a panove,” oznamil
pan Neznamy, ale dav jako by ho neslysel. Potom
Ellii pustil. A ji se okamzité podlomila kolena.

,»No tak!“ Tepla dlan ji zachytila v pase, aby neu-
padla. Neznamy si ji otoCil k sobé.

Musela se skoro zaklonit, aby mu vidéla do obliceje.

Spattila tvar s ostfe fezanymi rysy, uhlové cerné
vlasy s€esané dozadu, bild hedvabna koSile, cerny
plast a z neuvéfitelné smyslnych rtit vykukovaly fe-
zéky s kapkou krve.

Praveé mé zachranil skoro dvoumetrovy upir.

,,Drakula?“ zamumlala. 5

,»K vasim sluzbam,” odpovédél pobavené. Rezaky
se zaleskly a Ellie si pfedstavila, jak se ji nofi do krku
a vysavaji ji do posledni kapky krve.

»Zvladnete stat?“ zeptal se starostlivé a v ofiSkove
hnédych ocich se mu zlaté zatfpytilo.

Ne. ,Ano.“ A vzapéti se otrasla.

Zkoumavé si ji celou prohlizel. ,,Jste tiplné promo-
cena.”
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»Za to mize f-frankenstein,” vykoktala.

Jeho smyslIné rty se zvlnily v usmévu, ze kterého
ji Zaludek délal hotové premety. Co to s ni jenom je?

Tohle byla katastrofa. Nic zabavného na tom ne-
bylo. Lidé na ni potad zirali a ona si pripadala jako
hastros. Ziejmé ji frankenstein brzy zazaluje a — pod-
le toho, jak razné se k nim bliZila Carly — taky nejspis
brzy prijde o praci. Dostane vitbec zaplaceno za téch
Sest hodin, co tu vydrzela?

I tak ji ale teSilo nechat se podpirat Drakulovym
pevnym objetim.

,»Proc jste Brada uhodila?“ zeptal se.

Ptisel ji na pomoc, aniz by védél, co se tu odehra-
valo? Zilami se ji rozlilo prijemné teplo.

,»Sahl mi na zadek,”“ odpovédéla po pravdé.

»len...”“ ucedil vztekle. Ale potom se na ni zase
podival tim zlatavym pohledem. ,,Vy jste ze Skotska,
ze? Ze které casti? Rodina mého pritele Romana
také pochazi ze Skotska.”

Zustala na néj prekvapené zirat. Ne jen kvuli
tomu, Ze se zminil o tajemném Romanovi Fraserovi
hledajicimu davno ztracenou sestru, ale i proto, Ze
poznal, odkud je — vétSina Newyorcand, které dosud
potkala, zaménovali jeji prizvuk za irsky. Drakula
byl ocividné velmi v§imavy, pod jeho upfenym po-
hledem celd roztavala. Ale dfiv, nezZ mu stacila odpo-
védét, vrazila mezi né Carly.

,Pane Costo, slysela jsem, co se stalo, pan Radi-
sson mi fekl, Ze ho jedna ze servirek uhodila. Strasné
se omlouvam, okamzité necham slecnu MacGrego-
rovou vyvést ven.”

Pane Costo? Ellie ze sebe settasla jeho ruku. To-
hle nebyl zadny neohrozZeny rytif, ale korunovany
pitomec. Hlavné kviili nému méla na sobé tenhle
priserny kostym.

»A vy jste kdo?* zeptal se Carly nevzruSene¢.
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